14.11.2008

Den Europaiske Unions Tidende

L 303/11

(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse

ikke er obligatorisk)

AFGORELSER OG BESLUTNINGER

RADET

RADETS BESLUTNING
af 4. november 2008

om @ndring af bilag 3, del I, i de felles konsulzere instrukser om statsborgere fra tredjelande, som er
underlagt kravet om lufthavnstransitvisum

(2008/859/EF)

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 789/2001 af
24. april 2001 om at forbeholde Ridet gennemforelsesbefgjel-
serne vedrerende visse detailbestemmelser og konkrete proce-
durer i forbindelse med behandling af visumansegninger (1),

under henvisning til initiativ fra Frankrig, og

ud fra folgende betragtninger:

®)

Bilag 3, del [, i de falles konsulere instrukser indeholder
en felles liste over tredjelande, hvis statsborgere er under-
lagt kravet om lufthavnstransitvisum (ATV) i alle
medlemsstater.

Frankrig ensker at begranse kravet om ATV til kun at
galde for ghanesiske og nigerianske statsborgere, som
ikke er i besiddelse af gyldigt visum udstedt af Den Euro-
peiske Unions medlemsstater eller af en stat, der er part i
E@S-aftalen af 2. maj 1992, Canada, Japan, Schweiz eller
Amerikas Forenede Stater. De felles konsulare instrukser
bor derfor sendres i overensstemmelse hermed.

[ medfer af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks
stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den

() EFT L 116 af 26.4.2001, s. 2.

Europaiske Union og til traktaten om oprettelse af Det
Europeiske Fellesskab, deltager Danmark ikke i vedta-
gelsen af denne beslutning, som ikke er bindende for
og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks
méneder efter at Ridet har vedtaget denne beslutning
til udbygning af Schengenreglerne efter bestemmelserne
i tredje del, afsnit IV, i traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab, traffer Danmark afgerelse om,
hvorvidt det vil gennemfere denne beslutning i sin nati-
onale lovgivning, jf. artikel 5 i protokollen om Danmarks
stilling.

For sd vidt angér Island og Norge er denne beslutning et
led i udviklingen af de bestemmelser i Schengenreglerne,
jf. aftalen indgdet mellem Rédet for Den Europaiske
Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om
disse to staters associering i gennemferelsen, anvendelsen
og udviklingen af Schengenreglerne (%), der falder ind
under det omrade, der er nevnt i artikel 1, litra A, i
Rédets afgorelse 1999/437/EF () om visse gennemforel-
sesbestemmelser til navnte aftale.

For sd vidt angdr Schweiz er denne beslutning et led i
udviklingen af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europeiske
Fecllesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schwei-
ziske Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen
og udviklingen af Schengenreglerne, der falder ind under
det omrdde, der er navnt i artikel 1, litra A, i afgarel-
se 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3, i Réidets
afgorelse 2008/146/EF (*) og 2008/149/RIA (°).
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For s vidt angdr Liechtenstein er denne beslutning et led
i udviklingen af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
protokollen mellem Den Europaiske Union, Det Europze-
iske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund og Fyrsten-
demmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins
tiltredelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det
Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om
Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (), der
falder ind under det omrédde, der er naevnt i artikel 1, lit-
ra A, i afgerelse 1999/437/EF sammenholdt med
artikel 3 i Rdadets afgorelse 2008/261JEF () og
2008/262/EF (3).

Denne beslutning er et led i udviklingen af de bestem-
melser i Schengenreglerne, som Det Forenede Kongerige
ikke deltager i, jf. Réadets afgorelse 2000/365/EF af
29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede Konge-
rige Storbritannien og Nordirland om at deltage i visse
bestemmelser i Schengenreglerne (). Det Forenede
Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne
beslutning, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelse i Det Forenede Kongerige.

Denne beslutning er et led i udviklingen af de bestem-
melser i Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf.
Rédets afgorelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om
anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestem-
melser i Schengenreglerne (1°). Irland deltager derfor
ikke i vedtagelsen af denne beslutning, som ikke er
bindende for og ikke finder anvendelse i Irland.

For sd vidt angdr Cypern er denne beslutning en retsakt,
der bygger pd Schengenreglerne eller pd anden made har
tilknytning dertil, jf. artikel 3, stk. 2, i tiltreedelsesakten af
2003.

Denne beslutning er en retsakt, der bygger pd Schengen-
reglerne eller pd anden made har tilknytning dertil, jf.
artikel 4, stk. 2, i tiltredelsesakten af 2005 —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

[ bilag 3, del I, i de falles konsulere instrukser foretages
folgende endringer:
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[ angivelsen vedrerende Ghana affattes fodnoten séledes:
»For Beneluxlandene, Frankrig, Tyskland, Italien og Spanien:

galder, at folgende personer er fritaget for kravet om luft-
havnstransitvisum:

— statsborgere i besiddelse af et visum, som er gyldigt i en
EU-medlemsstat eller en stat, der er part i E@S-aftalen af
2. maj 1992, Canada, Japan, Schweiz eller Amerikas
Forenede Stater, eller ndr de vender tilbage fra disse
lande efter anvendelse af visummet.«

[ angivelsen vedrerende Nigeria affattes fodnoten siledes:
»For Beneluxlandene, Frankrig, Tyskland, Italien og Spanien:

galder, at folgende personer er fritaget for kravet om luft-
havnstransitvisum:

— statsborgere i besiddelse af et visum, som er gyldigt i en
EU-medlemsstat eller en stat, der er part i E@S-aftalen af
2. maj 1992, Canada, Japan, Schweiz eller Amerikas
Forenede Stater, eller nir de vender tilbage fra disse
lande efter anvendelse af visummet.«

Artikel 2

Denne beslutning anvendes fra den 5. november 2008.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne i overensstem-

melse med traktaten om oprettelse af Det Europeiske Felles-

skab.

Udfardiget i Bruxelles, den 4. november 2008.
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